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ratnaih kalpitam-dsanam hima-jalaih sndnam ca divyambaram
nana-ratna-vibhtisitam mrga-mada-modankitam candanam |
jati-campaka-bilva-patra-racitam puspam ca dhupam tatha
dipam deva daya-nidhe paSupate hrt-kalpitam grhyatam ||1]|
1.1: (O Pashupati, please accept my Mental Worship of You) I offer an
Asanam (Seat) studded with Gems for You to Sit on; I Bathe You in Cool
Waters from the Himalayas; and with Divine Clothes ...

1.2: ... decorated with various Gems, and with Marks of Sandal Paste of the
Musk Deer (Kasturi), I Adorn Your Form,

1.3: I Offer You Flowers composed of Jaati (Jasmine) and Campaka
(Magnolia), along with Bilva Leaves, and wave Incense sticks ...

1.4: ... and Oil Lamp before You, O Deva, You Who are an Ocean of

Compassion and the Pashupati (the Lord of the Pashus or beings); Please
Accept my Offerings made within my Heart.
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sauvarne nava-ratna-khanda-racite patre ghrtam payasam
bhaksyam pafica-vidham payo-dadhi-yutam rambha-phalam
panakam |

sakanam-ayutam jalam rucikaram karptira-khandojjvalam
tambillam manasa maya viracitam bhaktya prabho svikuru ||2]]

Meaning:



2.1: (O Pashupati, please accept my Mental Worship of You) I Offer You
Ghrita (Ghee or Clarified Butter) and Payasa (a sweet food prepared with
Rice and Milk) in a Golden Bowl studded with Nine types of Gems, ...
2.2: ... and then Offer Five types of different Food preparations, and a
special preparation composed of Payas (Milk), Dadhi(Curd) and
Rambhaphala (Plaintain),

2.3: For drinking I Offer You Tasteful Water scented with various Fruits and
Vegetables; then I wave a piece of Lighted Camphor before You ...

2.4: ... and finally offer a Tambula (Betel Leaf) and complete my Food
Offering; O Lord, please Accept my Food Offerings I created in my Mind
through Devotional Contemplation.
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chatram camarayor-yugam vyajanakam cadarSakam nirmalam
vina-bheri-mrdanga-kahala-kala gitam ca nrtyam tatha |

sastangam pranatih stutir-bahu-vidha hyetat-samastam maya
sankalpena samarpitam tava vibho pjiijam grhana prabho ||3]]

Meaning:

3.1: (O Pashupati, please accept my Mental Worship of You) I Offer You a
Canopy (Umbrella) for Cool Shade and with a Pairof hand Fans made of
Chamara, I Fan You; I Offer You a Shining Clean Mirror (representing the
Purity of Devotion in my Heart),

3.2: I fill the Place with Divine Songs and Dances accompanied by Music
from Veena (a stringed musical instrument), Bheri (a kettle drum), Mridanga
(a kind of drum) and Kaahala (a large drum),

3.3: In this Divine surroundings, I do Full Prostration (Sasthanga Pranam)
before You and then Sing various Hymns in Your Praise; All these are by me

3.4: ... created in my Heart and Offered to You; O Lord, Please accept my
Mental Worship.
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atma tvam girija matih sahacarah pranah Sariram grham

puja te visayopa-bhoga-racana nidra samadhi-sthitih |

saficarah padayoh pradaksina-vidhih stotrani sarva giro
yad-yat-karma karomi tat-tad-akhilam Sambho tava-aradhanam
[14]]

Meaning:

4.1: O Lord, You are my Atma (Soul), Devi Girija (the Divine Mother) is my
Buddhi (Pure Intellect), the Shiva Ganas (the Companions or Attendants) are
my Prana and my Body is Your Temple,

4.2: My Interactions with the World are Your Worship and my Sleep is the
State of Samadhi (complete absorption in You),

4.3: My Feet Walking about is Your Pradakshina (Circumambulation); all my
Speech are Your Hymns of Praises,

4.4: Whatever work I do, all that is Your Aradhana (Worship), O Shambhu
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kara-carana-krtam vak-kayajam karmajam va
Sravana-nayanajam va manasam va-aparadham |
vihitam-avihitam va sarvam-Etat-Ksamasva

jaya jaya karunabdhe Sri-mahadeva Sambho ||5]|
Meaning:

5.1: Whatever Sins have been Committed by Actions Performed by my
Hands and Feet, Produced by my Speech and Body, Ormy Works,



5.2: Produced by my Ears and Eyes, Or Sins Committed by my Mind (i.e.
Thoughts),

5.3: While Performing Actions which are Prescribed (i.e. duties prescribed by
tradition or allotted duties in one's station of life), As Well as All other
Actions which are Not explicitly Prescribed (i.e. actions done by
self-judgement, by mere habit, without much thinking, unknowingly etc);
Please Forgive Them All,

5.4: Victory, Victory to You, O Sri Mahadeva Shambho, I Surrender to You,
You are an Ocean of Compassion.



